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No Non
HSK 1 simplifié Simplifié Pinyin Francais
001 g:i f{' ai aimer (plus fort que xihuan) ; amour
002 2\ I\ ba huit ; 8 ; séparer
003 oy T baba papa
004 )f}{i % ﬂ:% beizi verre ; tasse
005 b T‘jf it 3?: Béijing Pékin (capitale et municipalité autonome)
006.1 $ Z}T\ bén racine, origine ; cahier ; spécificatif (livre, cahier)
006.2 $ % 2}5\% beénzi cahier
008 Z: S bit z(e)rtlo;nparticule négative, ne pas ; prend un 2e ton devant un
007 S ,’gi S Z\' /5(, bii keqi je vous en prie, je t'en prie ; il n'y a pas de quoi ; de rien
009 % ;f{ cai légume, mets, plat ; courses, commissions
010 %K x chd thé
o011 Uﬁ vz, cht manger
012 + frﬂ,‘? ﬁ ﬁﬂ.i chiiziiche taxi ; voir aussi di4shi2
013 %j’ % ES aLT ‘% = dd dianhua téléphoner
014 j"\ }‘\ da grand, étre grand ; 4gé, étre 4gé ; voir aussi dai4
particule marquant le déterminant. du nom, fagultative dans
o1s i 9 de dispatat (aparai lors obligatorement)  voir e il
di2, di4
016 2 ’ & dicin }P;le;;e; gi(’)lilr(l)trloge) ; précédé de — :un peu ; commander (un
017 % H ‘% HE dianndo ordinateur
018 % M, W, AL dianshi télévision ; téléviseur
019 Eoe-v W, % dianying film ; cinéma ; (FEFH Y : aller au cinéma)
020 ﬁ{ ) P dongxi chose
021 %[3 ;gﬁ dou :félll)té rtl(()iu.;ﬁ, ;t(\)/g?; t;uu.;tse;s d;ﬁlobalise ce qui précede ; adverbe
022 3;"*’ ‘li dii lire, lire a haute voix ; étudier
023 }H‘ Z: ﬁ 5@' S lié duibugt pardon, excusez-moi ; avoir honte
02 E4 % dud v plus . davantage. e remphase.
025 § }‘ % 9‘ duoshao combien (réponse supérieure a 10-12)
026 A LT érzi fils
027 - . er deux ; 2 (énumération)
028 ﬁ}iﬁ’g‘ RAE fangudn hotel (grand ~) ; restaurant
029 e 4 KA feiji avion
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No Non

HSK 1 simplifié Simplifié Pinyin Francais
030 éy\ éj%_ éy\ é“l: fenzhong inir.lute ("forme longue de fenl dans son acception de
minute")
031 < = W doxin content, étre content ; joyeux, étre joyeux ; heureux, étre
=N I & & heureux ; joyeusement

A R individuel ; taille ; spécificatif pour les mots sans

032 14 | geé e 2 o8
spécificatifs particuliers, prend alors le ton neutre

033 T /ﬁ? I/T/F gongzuo travail, travailler
034 o) ¥ gou chien
035 EZE & hanyii chinois (la langue des Han)

ok ; bon, étre bon ; bien, étre bien ; mieux, étre mieux ;
036 % *F hdo synonyme de hen3 ; en position seconde, indique que le
résultat est atteint, assuré ; voir aussi hao4

037 g 23] hé boire

et (ne s'utilise qu'entre deux groupes nominaux ; dans une
038 %n ﬁ\? hé énumération, comme en frangais, on ne lie que les deux
derniers éléments) ; harmonie ; étre en harmonie ; avec

039 ’/fEQ e hén tres (lorsque accentué a l'oral) ; a}nnule la comparaison
implicite du verbe d'état ; (négation : KA ; A~/EJHE)
040 1% W J& 1 houmian derriére
. fois (langage parlé) ; retourner, revenir, rentrer quelque
041 ; ) B 5
=l = hui part ; répondre (a une lettre)
7 5 5 ' 7 .
042 éj\ A hui savoir, pouvoir (faire qc qu'on a appris) ; marque du futur,

marque la probabilité ; étre possible ; séance, réunion
043 P -‘? sh K $ sh hudchézhan gare

i < inféri a 12 ; plusieur
044 % e " combien, pour une réponse inférieure & 12 ; plusieurs,

I quelques ; suivi d'un spécificatif
045 %{ % jia lieu ou 1'on habite, maison, famille ; spécificatif
046 "Ll mi jiao appeler ; s'appeler ; crier ; marque du passif ; synonyme de
rang4
047 /:,\ X AR jintian aujourd'hui
048 Vi e it neuf; 9
. ouvrir ; conduire ; allumer (lampe, lumiére) ; mettre en

049 F;ﬁ ﬂ; kai marche (appareil) ; en
050 7%‘ Vi kan regarder ; voir ; (aller voir qqn : 25 ~ 3 A\ ; BRI A L)
051 7%‘ /EL 75‘ L kanjian VOIr ; apercevoir

.. morceau, fragment, pi¢ce ; spécificatif (monnaie, montre,
052 i}é P kuai

chose en morceaux)

053 % * ldi venir

054 7%‘ Eﬂ’} J/é‘ Hﬂi ldosht enseignant, enseignante

055 T T e particule modale, par‘ticule asp'ectuelle? marque le o
changement ou l'achévement d'une action ; voir aussi liao3

056 }é\ 7/%\ léng froid, étre froid, avoir froid, faire froid

057 il hiid i intérieur, a l'intérieur, dedans, dans

058 /?,qﬁ\. Z\» ling z¢ro ; 0 ; quantité minime ; quantité fractionnaire ; éty :

petite pluie, bruine, crachin
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No Non
HSK 1 simplifié Simplifié Pinyin Francais
059 A >N lin six ; 6
060 ii,[% ii,[% ’!I% ’!I% mama maman
061 " % ma direct : se place en fin de phrase
062 féjf 3 mdi acheter
063 5% b mao chat
“ 2 aon vl s o e s e
065 /5\ %i‘ﬂ ’% X 91( % méi guanxi cela ne fait rien, peu importe
066 kAR KR mifan riz (cuit)
068 /g ? A -5"/'- mingzi prénom (personne) ; nom (objet)
067 Af & B X mingtian demain
069.1 V}JF uﬁF et g::i; g::tlils, lequel, laquelle ; ou ; interrogatif ; suivi d'un
069.2 R 52, k)L ndr ol, interrogatif (mandarin du nord)
0701 }JI; }JIS n 2le(z.r.s._;1;‘1 C;eiteel?jglui-lé ; suivi d'un spécificatif, ce...-1a,
070.2 AR 52 AR L nar 14 ; 1a-bas, cet endroit-1a
et, interrogatif ; relance une question sur le groupe nominal
071 e, o, ne qui précéde ; renforce l'interrogatif qui précéde ou marque
la suspension lorsque placé en fin de phrase
072 ﬁ% ﬁlé néng pouvoir, étre en son pouvoir de, étre capable de
073 A A ni tu, te, toi /vous
074 -'éF- # nidn année civile (distinguer de sui4, “année d'age”)
075 'ﬁ‘ fﬂ, 'ﬁ‘ )L nii’ér fille (# fils) ; ma fille, notre fille
076 AR A& JR A péngyou ami
077 %é oo Z )’% piaoliang joli, étre joli ; beau, étre beau ; (TW : piaolliang4)
078 j: ﬁfﬂ: E ;ﬁ‘l\ pingguo pomme
079 + e qr sept ; 7
081 ;]er & ﬁ"l— & qidnmian gle;/rflznrtn ,1 aflrxlfant, précédemment ; se prononce aussi
080 43 2, qidn argent, monnaie
082 ’5’%‘ ‘Vﬂt qing inviter ; prier de ; veuillez s'il vous plait...
083 '2 * qu aller ; quitter
084 ;ﬁg ,zJ&E‘ ré chaud, étre chaud, faire chaud
085 A A rén homme, humain, personne ; les gens
086 E NG renshi connaitre ; connaissance
087 H H ri soleil ; jour (usage restreint) ; synonyme de hao4
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No Non
HSK 1 simplifié Simplifié Pinyin Francais
088 = = san trois ; 3
089 Eﬁ [‘E ﬁ [‘E shangdian magasin (K~~ : grand magasin ; /]>~~ : boutique)
w k E dang e etk e dsus e
091 F 5}1 E ‘T— shangwii matin, matinée
092 & N 9 R sheio S(e)?r, fflrse:s f:;a;o itre peu nombreux ; manquer de ; moins;
093 /é'fi yi: shéi qui, interrogatif ; se prononce aussi shui2
094 ’H‘ ﬁ} ﬂ’ A shénme quoi ; quel, quelle, quels, quelles (interrogatif)
095 + + shi dix ; 10 ; dizaine
096 H%C f& B4 shihou moment, époque
097 ;E'E = shi étre ; oui ; vraiment, lorsque adverbe devant un verbe d'état
098 %‘ 3]:5 shii livre ; écrire
099 7]( 7K shut eau
100 7]( ﬁﬂ: 7K§Tl\ shuiguo fruit
101 Rt 5 B shui jiao dormir
102 B2 i shuo hua parler ; dire
103 jus| us) si quatre ; 4
104 354 ? sui année d'age ; année
105 b, e, ta elle, la, lui (personnes)
106 1, fb, ta il, le, lui (personnes)
107 j‘\ i trop ...; e.xtr.émement . lorsque 1.'adverbe nuance un Vétat
verbe principal, on rajoute volontiers un | final.
108 X ,/F:L X /“;(, tianqi temps qu'il fait, météo
109 Iz, ")T ting écouter ; cannette ; cannette de
110 3] 'ﬁ%‘ [ & 1ongxué camarade (d'études, d'école)
111 e g wei allo, allo ; donner 2 manger &
112 ﬁz‘ & wo je, me, moi
113 ﬁz‘ 1 1M women nous (n'inclut pas l'interlocuteur)
114 Ba A wii cing ;5
115 é "% -ﬂi—?)l{ xthuan aimer, bien aimer ; préférer
116 D T 2 prochain (- s56) : dessous, soue,en bas: descendre st
117 TR T4 xiawii aprés-midi
118 TR T xia yii pleuvoir
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119 5’@ i 5E i xiansheng Monsieur, monsieur, mari
120 f/% /fi i)’lﬁ_ xianzai maintenant
+ . M M b 1M b I3 P : ...’3 .
11 %E 7@ xidng Vv : avoir envrle Vde,.a\{mr'l intention de ; “j'aimerais ;
+n : penser, réfléchir a ; s'ennuyer de
. oA o , Co R
122 , J‘ s <ido petlt, eEre petit, §tre plus petit (taille d'un objet) ; jeune, étre
jeune, étre plus jeune
123 W INAE R xidojié Mademoiselle, demoiselle ; jeune fille ; escort girl
124 % ,-E‘ ic marque le plur}el indéterminé (remplace le spécificatif) ;
- quelques, plusieurs
125 ff?; =S xié écrire
126 ng ng ‘Lﬂi’ N xiexie merci ; remercier
127 2 H Z 1 xingqi semaine
128 'ﬁ%‘ i ”%l’ i xuésheng étudiant-e ; écolier, écoliére ; éléve
129 'ﬁ%‘ 2 ”%l’ 3] Xuéxi apprendre, étudier ; études
130 'ﬁ%‘ 7{5’@ ”%l’ B xuéxiao école (batiment)
un, une ; 1 ; (yao pour num de tél ; 2e ton devant 4e, 4e
131 — - yi devant ler, 2¢ et 3e tons ; ler ton que lorsqu'on compte ou
énumere, et devant 10 ds les nb)
132 RIR RIR yifu habit ; vétement
133 % 4+ E A yisheng médecin
134 Bz E % yiyuan hopital
x X .. .
135 T T Vizi chaise

136 " H
137 }5] )5] yue lune ; mois
yed

138 s

you avoir, y avoir, ily a

étre quelque part, étre 1a, se trouver a ; a, en, chez ; étre en
train de (souvent suivi d'un ne0 final)

139 ﬁ- /EL HIL zai jian au revoir

140 ;/E; ﬁg“ E 2 nme ;:r(l)tr:rrrr(l)egr:ﬁ(;naniére de faire) ; comment se fait-il ;

141 ;/E; ﬁg“ #7312 E 2 7]{%' Zénme yang ;(;nm;:;r\l,to isst::f'izzgliem ¢ava ; que diriez-vous de ; que

142.0 13 ix he ce, get, ce.tte, ceci ; suivi du vgrbe ;hi4 oud'un o
spécificatif ; se prononce aussi zhei4, notamment a Pékin

142.1 1§ 31 zhei ce, cet, cette, ceci ; voir aussi zhe4

142.2 KE fﬂ, 31}[4 zher ici, cet endroit-ci

143 ] g Zhongguo Chine

144 ‘:F’ 5}1 ‘:P ‘T’ zhongwii midi (# 12h ; = période entre 11h et 13h)

145 1E£ 1 zhil habiter ; résider

146 ;‘E F %% zhuozi table
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147 ? -'? bl caractere (écriture) ; lettre (alphabet)
148 M R E X udtian hier
149 Ak A ZUo s'asseoir ; prendre (un moyen de transport) ; en
150 s 1 U0 faire
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